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FIFTH SUNDAY OF EASTER & MAY 18, 2025

The Most Reverend Myron J. Cotta, D.D. Parish House Office Hours / Horario de Oficina
J I\ Bishop of Stockton / Obispo de Stockton Monday — Friday / Lunes — Viernes

i 8:30 a.m. — 12:30 p.m., 1:00 p.m. — 5:00 p.m.
info@annunciationstockton.org

Pastoral Team

The Reverend Cesar Martinez, Parochial Administrator Mass Schedule / Horavie de Misas
The Reverend Joseph Nguyen, Parochial Vicar Monday — Friday: 8:00 a.m.

The Reverend John J. M. Foster, J. C. D., In residence Saturday / Sabado

Deacon Martin Baeza 5:30 p.m. — English

Deacon Armando Moreno 7:00 p.m — Espaiiol

Deacon Mike Wofford Sunday / Domingo

Lili Bobadilla, Faith Formation Director 7:00 a.m., 9:00 a.m., 11:00 a.m. — English
Kathy Freitas, Business Manager 1:00 p.m. — Espaiol

Mari B. Jeffrey, Communications Coordinator Sacrament of Penance / Confesiones
Alma Suerdieck, Office Manager Wednesday / Miércoles

Fabian Beltran, Music Ministry Coordinator 7:00 - 8:00 p.m.

Harvin Cruz, Maintenance Saturday / Sdbado

Tomas Cano, RN, BSN, Parish Nurse 8:30 — 9:30 a.m.

Parish School / Escuela Parroquial Parish Preschool / Escuela Preescolar:

1110 North Lincoln Street, Stockton, CA 95203 440 West Rose Street, Stockton, CA 95203

(209) 444—-4000 www.annunciation-school.org (209) 465—-2961 www.annunciationstockton.org
Adriana Gonzales, Parish School Principal Shannon Rodriguez, Parish Preschool Director

PARISH MISSION

The Cathedral Parish of Annunciation is a Community of Disciples called to WELCOME all to CELEBRATE God’s
love in Eucharist and Sacrament, and to GROW in our (ﬁith and commitment in order to SERVE others in justice
and love.

MISION PARROQUIAL

La Catedral de la Anunciacion es una Comunidad de Discipulos llamados a ACOGER a todos, a CELEBRAR el amor
de Dios en la Eucaristia y los Sacramentos, y a CRECER en nuestra fe y compromiso para SERVIR a los demas en la
justicia y el amor.

PRAY FOR VOCATIONS ~ OREMOS POR LAS VOCACIONES

Dear parishioners, Queridos feligreses,

With hearts full of joy and thanksgiving, let us glorify Con el corazdn lleno de alegria y agradecimiento, glo-
God for the great gift our diocese received this past Sat- rifiquemos a Dios por el gran don que nuestra didcesis
urday morning at our Cathedral: the ordination of a new recibi6 el pasado sébado por la mafiana en nuestra
priest, Father Saul Perez. This is a moment of im- Catedral: la ordenacion de un nuevo sacerdote, el
mense grace for us all—for it has been six long years Padre Saiil Pérez. Este es un momento de inmensa
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Continued from the previous page:
since a priest was last ordained in our diocese.

In this sacred event, we are reminded that the
priesthood is not a relic of the past, but a living sign
of Christ's enduring love for His Church. The priest
is the one who, by the grace of God, brings us the
Eucharist, forgives our sins in the confessional,
anoints our sick and dying, and shepherds us toward
eternal life. Without the priesthood, there is no Eu-
charist; without the Eucharist, there is no Church.

As we look to the future, we know that several of
our beloved priests will soon retire after decades of
faithful service. The question that now lies before us
is urgent and real: who will take up the torch? Who
will bring Christ to the altar, to our families, to our
dying loved ones?

The answer must come from among us. The pro-
motion of vocations is not the work of a few; it is the
sacred responsibility of every member of the Body of
Christ. Parents, speak to your children of holy
things. Grandparents, plant seeds of faith. Encour-
age, support, and pray for those who may be called
to give their lives wholly to Christ.

Let us ask the Lord of the harvest to raise up gener-
ous souls from within our own parish and diocese—
young men who will say "yes" to the priesthood, and
young women who will say "yes" to religious life.
May they find courage in His call and joy in His ser-
vice.

With a grateful heart and prayers for all of you,
Fr. César Martinez

Viene de la pdgina anterior:
gracia para todos nosotros, pues han pasado seis largos
afos desde la ultima ordenacion sacerdotal en nuestra
dicesis.

En este sagrado evento, recordamos que el sacerdocio
no es una reliquia del pasado, sino un signo vivo del amor
eterno de Cristo por su Iglesia. El sacerdote es quien, por
la gracia de Dios, nos trae la Eucaristia, perdona nuestros
pecados en el confesionario, unge a nuestros enfermos y
moribundos, y nos guia hacia la vida eterna. Sin el sacer-
docio, no hay Eucaristia; sin Eucaristia, no hay Iglesia.
Al mirar hacia el futuro, sabemos que varios de nuestros
queridos sacerdotes pronto se jubilaran tras décadas de
fiel servicio. La pregunta que ahora nos asalta es urgente
y real: {quién tomara la antorcha? ¢Quién traera a Cris-
to al altar, a nuestras familias, a nuestros seres queri-
dos moribundos?

La respuesta debe venir de entre nosotros. Promover
las vocaciones no es tarea de unos pocos; es la sagrada
responsabilidad de cada miembro del Cuerpo de Cristo.
Padres, hablen con sus hijos de cosas santas. Abuelos,
siembren semillas de fe. Animen, apoyen y oren por
quienes pueden ser llamados a entregar su vida por com-
pleto a Cristo.

Pidamos al Sefior que coseche almas generosas en nues-
tra parroquia y didcesis: jovencitos que digan "si" al sac-
erdocio y mujeres jovenes que digan "si" a la vida religi-
osa. Que encuentren valentia en su llamado y alegria en
su servicio.

Con un corazon agradecido y oraciones por todos
ustedes,
Padre César Martinez

Bishop’s Ministry Appeal 2025

Thank you to all parishioners for your support to
our Bishop’s Ministry Appeal!

We are happy to see more parish families con-
tributing! To date, 210 families have made
pledges and gifts of over $67,443, bringing us
closer to our parish goal of $90,993!

Contributions can be made online by scanning
the QR code below and selecting, “BMA” as the |

y

Solicitud Ministerial del Obispo 2025

iGracias a todos los feligreses por su apoyo a nuestra Solic-
itud Ministerial del Obispo!

iNos alegra ver a mas familias de la parroquia con-
tribuyendo! Hasta la fecha, 210 familias han hecho
promesas y donaciones por mas de $67,443, acer-
candonos a nuestra meta parroquial de $90,993.
Las contribuciones se pueden realizar en linea

.

| - escaneando el codigo QR a continuacion y selec-

fund. _ \ cionando “BMA” como fondo.
Thank you all for your continued support! N iGracias a todos por su apoyo!
Total Offertory Current YID Online Giving
Collection: May 11 Week Scan the QR code to make
Offertory Collection $17,536 $711,594 your donation.
Budget Goal $15,661 $675,106 Donaciones en linea

: Escanee el codigo QR para realizar su
Variance from Budget $1,875 $36,488 donacién.




MONDAY, MAY 19

THURSDAY, MAY 22

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church
7:00 p.m.: Grupo de Oracion: Salén del Coro

6:00 p.m.: Rosario con Madres de Fe y Esperanza: Iglesia
7:00 p.m.: Holy Hour / Hora Santa: Church / Iglesia

TUESDAY, MAY 20

FRIDAY, MAY 23

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church
6:00 p.m.: Youth Group: School Auditorium

WEDNESDAY, MAY 21

SATURDAY, MAY 24

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church
6:00 p.m.: Saint Mary’s Baccalaureate Mass
7:00 p.m.: Grupo de Parejas: Escuela

No Confessiones / No Confesiones

8:30 -9:30 a.m.: Confessions / Confesiones
5:30 p.m.: Mass: Church
7:00 p.m.: Misa: Iglesia

Mass Intentions / Intenciones de Misa:

5/19/25: 8:00 a.m. :
5/20/25: 8:00 a.m. :
5/21/25:8:00 a.m. :
5/22/25:8:00 a.m. :
5/23/25:8:00 a.m. :
5/24/25:5:30 p.m. :
5/24/25:7:00 p.m. :

Susan Rainwater (Special Intention)
Molly Dunn +

Laurie Culligan (Special Intention)
Abraham Velazquez (Special Intention)
Marcos Bautista

Soledad Maria Clarita-Cruz "jﬁ”
Maria Luisa Narvaez (Special Intention)

~ May 25 ~
Sixth Sunday of Easter
Sexto Domingo de Pascua

1st: Acts 15:1-2, 2229
2nd: Revelation 21:1-5a
Gospel: John 14:23-29

1ra: Hechos 15, 1-2.22-29
2da: Apocalipsis 21, 10—14. 22—-23
Evangelio: Juan 14, 23-29

o
A4
=
AN

Call the Parish House to schedule Mass intentions. ~ Llame a la Casa Parroquial para agendar intenciones de misa.
(209) 463-1305.

A Beautiful Gift to Our Church:
Our Lady of Fatima

We are overjoyed to share that a new image of Our
Lady of Fatima has found a home in our church—a
sacred gift that will surely inspire deeper devotion
and prayer in our community.

Early this May, Bishop Cotta blessed and crowned
Our Lady.

This beautiful statue was generously donated by an

anonymous donor, whose selfless act of faith will
bless not only our parish but the entire diocese.
Bishop Cotta shared:
“The anonymous donor has given to the Ca-
thedral/Diocese a priceless gift! I am antici-
pating many experiences of grace and mercy
through Our Lady’s intercession for the parish
and the diocesan church!”

We invite everyone to spend a moment in

her with your intentions and asking for her in-
tercession. May this image be a beacon of
hope, peace, and love for all who visit.

During the month of May, the Our Lady of
Fatima will remain in the Sanctuary. Her per-
manent place will be in front across from Our
Lady of Guadalupe at the entrance of the
church.

e

prayer before Our Lady of Fatima, entrusting i %

Un Hermoso Regalo para Nuestra Iglesia:
Nuestra Sefiora de Fatima

Nos llena de alegria compartir que una nueva imagen de
Nuestra Sefiora de Fatima ha encontrado un hogar en
nuestra iglesia; un regalo sagrado que sin duda inspirara
una mayor devocion y oracion en nuestra comunidad.

A principios de mayo, el Obispo Cotta bendijo y coro-
nod a Nuestra Sefiora.

Esta hermosa estatua fue donada generosamente por
un donante anénimo, cuyo generoso acto de fe bende-
cira no solo a nuestra parroquia, sino a toda la didcesis.
El Obispo Cotta compartio:

“IEl donante anénimo ha dado a la Catedral/
Diécesis un regalo invaluable! iEspero muchas
experiencias de gracia y misericordia por la in-
tercesion de Nuestra Seiora para la parroquia
y la iglesia diocesana!”

Invitamos a todos a dedicar un momento de
oracion ante Nuestra Sefiora de Fatima, con-
fiandole sus intenciones y pidiendo su interce-
sion. Que esta imagen sea un faro de esperanza,
paz y amor para todos los que nos visiten.
Durante el mes de mayo, la Virgen de Fatima
permanecera en el Santuario. Su lugar perma-
nente sera frente a la Virgen de Guadalupe, a la
entrada de la iglesia.




Father Saul.

O Jesus, our great High Priest, hear our humble prayers on behalf of your priest,

Give him a deep faith, a bright and firm hope, and a burning love which will ever increase in the
course of his priestly life. In his loneliness, comfort him; in his sorrow, strengthen him; in his
frustration, point out to him that it is through suffering that the soul is purified. Show him that
he is needed by the Church, he is needed by souls, he is needed for the work of redemption.

Alfonso Delgado, D.D.S.
Parishioner

8 W SWAIN ROAD
¢ STOCKTON, CA 95207

DELGADO 2094748888

DENTAL GROUP Se Habla Espaiol

Family Dentistry Dentures

Implants

Michelle Haner, Realtor
DRE# 00879655

(209) 986-5900
Ms.Haner@comcast.net

Call for your complimentary,
confidential consultation.

RE/MAX GRUPE GOLD

IACOPI, LENZ & COMPANY
Accountancy Corporation

James J. Acosta, C.P.A.

Michael Butler, C.P.A.

Parishioners

3031 W. March Lane, Ste 300-E

Stockton, CA 95219

(209)957-3691
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Dougherty CPAs, Inc.
Steve Dougherty

3031 W March Lane Suite 210
Stockton, CA 95219

(209) 476-1111
www.DoughertyCPAs.com

REALTYONEGROUP
ZOOM

SANDRA ZAMBRANO

Realtor | Hablo Espariol
DRE# 01395986

MOBILE

209-481-7874

SANDRASELLSHOMES209@GMAIL.COM

Advertise your business with us!

Call Mari Jeffrey
at the Parish House office
for more information.
209-463-1305

Gary S. Giovanetti
California Insurance 0819723
Medicare Specialist

209-961-5593
gsgiovanet@comcast.net

Eucharistic Minister at

SMOG CHECK

2151 Country Club Boulevard !
209-688-7213

b rxrarsar

MEMBER

Country Club TIRES & MUFFLER

= Notary Public

I can come to you or you can come to my office.

NATIONAL NOTARY ASSOCIATION

Marjorie A. Hunt

Same-day appointments.

10 MINUTE LUBE & OIL CHANGE
Plud” TUNE-UP SHOP

Cathedral of the Annunciation

1403 Country Club Blvd. * (209) 943-3633

CORNER OF COUNTRY CLUB & PERSHING

B39 veips

209-425-2659
mh.wolfy@hotmail.com

Eileen Yeager
Locally Grown Flowers

209-400-0302

nobleflowerfarm@gmail.com

@ @noble_flower_farm

OUR CATHOLIC CEMETERIES

San Joaquin Catholic St. John's Catholic
719 Harding Way 17871 S. Carrolton Rd
Stockton, CA 95201 Escalon, CA 95320
209-466-6202 209-838-7134

The Only Consecrated Catholic Cemeteries in San
Joaquin County. Mass is offered at the cemeteries
for those entrusted to our care.

ROBERTO A. AGUILAR
Realtor/Agente de Bienes Raices

1330 W. Robinhood Dr. Suite A-10

raguilar@roberthusman.com
Robert Husman Real Estate

CalDRE # 01707444
Parishioner

(209)323-9130

Stockton CA 95207 Hablo Espafiol

Casa Bonita
Funeral Home & Event Room

(209) 942-2500
2500 Cemetery Lane, Stockton

Off California & Harding Way
Stockton’s Finest Funeral Chapel

Greener SOLUTIONS.

HEAT & AC

Solar * Windows * Insulation * Roofing

Stockton's Top Rated HVAC
1818 W. Fremont Street
Stockton, CA 95203
(209) 213-2888
GSHomeServices.com



https://www.gshomeservices.com/

